
Рекомендация 11:2018

По предложению РЕСМАС Комиссия настоящим принимает следующую 
рекомендацию в соответствии со Статьей 8 Конвенции:

Ниже приведенная статья показывает предложенные поправки в режиме 
отображения изменений:

Статья 22 - Предварительное уведомление о заходе в порт

3. Предварительное уведомление, указанное в пункте 1, может быть 
отменено отправителем согласно Статье 22.1 Схемы, путем уведомления 
компетентных органов порта, который они желали использовать, не 
позднее 24 часов до заявленного расчётного времени прибытия в порт. 
Однако Договаривающаяся Сторона может предусмотреть другой 
уведомительный период для отмены. Эта Договаривающаяся Сторона 
безотлагательно информирует об этом Секретаря, который размещает эту 
информацию на вебсайте НЕАФК. Секретарь помечает любое 
уведомление от судна как утратившее силу с истечением срока, если часть 
“В” или “С” не заполнены, или если оно не зашло в порт, как уведомляло 
об этом, в течение семи дней 48 часов после сообщенного расчетного 
времени прибытия.

Рекомендация о внесении изменений в Статью 22.3 Схемы контроля и
принуждения НЕАФК
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По предложению РЕСМАС Комиссия настоящим принимает следующую
рекомендацию в соответствии со Статьей 8 Конвенции:

Ниже приведенная статья показывает предложенные поправки в режиме
отображения изменений:

Статья 23 -  Выгрузка или перегрузка и иное использование портов

1. В ответ на уведомление, переданное в соответствии со Статьей 22 (2а и 
2Ь) государство флага судна, намеревающегося произвести выгрузку, или 
перегрузку или использование иных портовых услуг, или если судно 
участвовало в перегрузочных операциях вне порта, государство флага или 
государства флага судов-сдатчиков должны выдать подтверждение, 
заполнив Часть “В” Приложения XV(a) или Приложения XV(b), в 
зависимости от обстоятельств, заявляя, что:

a) рыболовные суда, заявленные вести промысел рыбы, имели 
достаточно квоты на заявленные биоресурсы;

b) о количестве рыбы на борту было сообщено в установленном порядке 
и принято во внимание при учете каждого вылова или ограничений 
промыслового усилия, которые могут действовать;

c) рыболовные суда, заявленные вести промысел рыбы, имели 
разрешение на промысел в заявленных районах;

d) присутствие судна в заявленном районе, где был добыт улов, 
подтверждено данными VMS.

2. Операции по выгрузке, или перегрузке или иное использование 
портовых услуг могут начаться только после выдачи разрешения 
компетентными органами государства порта, путем заполнения Части “С” 
Приложения XV(a) или Приложения XV(b), в зависимости от 
обстоятельств. Такое разрешение выдаётся только в том случае, если от 
государства флага получено подтверждение, указанное в пункте 1.

3. В порядке частичной отмены пункта 2 государство порта может 
разрешить произвести всю или часть выгрузки при отсутствии 
подтверждения, но в таких случаях эта рыба помещается на хранение под

Рекомендация о внесении изменений в Статью 23 Схемы контроля и
принуждения НЕАФК
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контролем компетентных органов. Только после получения 
подтверждения, указанного в параграфе 1, эта рыба отпускается для 
продажи, передачи или транспортировки. Если в течение 14 дней с 
момента выгрузки подтверждение не получено, государство порта может 
конфисковать эту рыбу и распоряжаться ею в соответствии с 
национальным законодательством.

4. Выгрузка, перегрузка и иное использование портовых услуг не должны 
разрешаться, если государство порта получает явное доказательство того, 
что улов на борту был добыт в нарушение соответствующих требований 
какой-либо Договаривающейся Стороны в отношении районов, 
находящихся под её национальной юрисдикцией.

5. Отправитель предварительного уведомления о выгрузке согласно Статье 
22.1 и Договаривающаяся Сторона флага судна должны быть 
проинформированы о заполнении Части “С” Приложения XV(a) или 
Приложения XV(b), или об отказе в этом. Государство порта 
безотлагательно уведомляет капитана судна или его представителя, 
Договаривающуюся Сторону флага и Секретаря о своем решении 
разрешить или не разрешить выгрузку или перегрузку или иное 
использование портовых услуг путём заполнения, где уместно, Части “С” 
соответствующего уведомления. Секретарь безотлагательно размещает 
эту информацию на вебсайте НЕАФК.
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По предложению РЕСМАС Комиссия настоящим принимает следующую 
рекомендацию в соответствии со Статьей 8 Конвенции:

Ниже приведенная статья показывает предложенные поправки в режиме 
отображения изменений:

Статья 25 - Инспекции

1. Каждая Договаривающаяся Сторона проводит проверки, по крайней мере, 
5% выгрузок или перегрузок свежей рыбы и, по крайней мере, 7,5% 
мороженой рыбы в своих портах в течение каждого отчетного года на 
основе управления рисками, которое учитывает общие принципы, 
изложенные в Приложении XVII. Если судно выгружает или 
перегружает уловы из свежей и замороженной рыбы, то эта проверка 
должна быть засчитана в счет уровня инспекций как при выгрузке 
свежей рыбы, так и при выгрузке замороженной рыбы. Минимальные 
уровни инспекции должны быть пересмотрены через три года после 
вступления в силу настоящего положения или ранее, если какая-либо 
Договаривающаяся Сторона того потребует.

Рекомендация о внесении изменений в Статью 25.1 Схемы контроля и
принуждения НЕАФК
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Рекомендация о добавлении нового Приложения ХНС) в Схему контроля
и принуждения НЕАФК

По предложению РЕСМАС Комиссия настоящим принимает следующую 
рекомендацию в соответствии со Статьей 8 Конвенции:

Приложение ХИ(С) - принятые средства наблюдения

Средства наблюдения Средства верификации

Визуально Идентификатор судна, радиопозывной 
сигнал, внешний регистрационный 
номер, номер ИМО и название, как 
отображено на судне
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По предложению РЕСМАС Комиссия настоящим принимает следующую 
рекомендацию в соответствии со Статьей 8 Конвенции:

Ниже приведенные Приложения показывают предложенные поправки в 
режиме отображения изменений:

Рекомендация о внесении изменений в Приложение XVa -  формуляр
ГПК1 и Приложение XVb -  формуляр ГПК2 Схемы контроля и

принуждения НЕАФК

ПРИЛОЖЕНИЕ XVa -  формуляр ГПК1

Уведомления и заполнение Частей А, В и С в соответствии со Статьями 22, 23 и 39 
должны быть выполнены через интернет-приложение, установленное и 
управляемое Секретарём на вебсайте НЕАФК. Факсовая система, использующая 
формуляры, приведенные в Приложении XV, должна применяться в качестве 
резервной системы, если вебсайт НЕАФК находится в режиме “вне сети”

ФОРМУЛЯР ГОСУДАРСТВЕННОГО ПОРТОВОГО КОНТРОЛЯ НЕАФК -  PSC1

ЧАСТЬ А: Заполняется капитаном судна. Пожалуйста, пишите черными чернилами 6

Название судна: Номер IMO: 1 Радиопозывной: Г осударство 
флага:

Адрес Email: Номер телефона: Номер факса: Номер Inmarsat:

Фамилия капитана судна Г ражданство 
капитана судна

Судовладелец Свидетельство о 
регистрации (ID)

Размерность судна Длина (м) Ширина (м) Осадка (м)

Государство порта Порт выгрузки, 
(или перегрузки 
или  ин ое  
и сп о л ь зо в а н и е  
п ор та}

Причина захода в порт1 Выгрузка: да/нет Перегрузка:
да/нет

Иное: да/нет

Последний порт захода: Дата:

1 Если какие-либо уловы подлежат выгрузке и/или перегрузке, должны быть выбраны выгрузка и/или
перегрузка
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Расчетное время прибытия Дата: Время (UTC):

Общий улов на борту -  все районы Улов, к 
выгрузке
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ЧАСТЬ В: Только для служебного пользования -  заполняется государством флага

Государство флага судна должно ответить на следующие 
вопросы, сделав отметку «Да» или «Нет» в боксах

К.Р.
НЕАФК 
Да Нет

Р.Р. НАФО

Да Нет
a) Рыболовное судно, заявленное вести промысел рыбы, имело
достаточно квоты на заявленные биоресурсы______________________________________
b) О количестве улова на борту было сообщено в установленном 
порядке и принято во внимание при учете каждого вылова или
соответствующих промысловых усилий;__________________________________________
c) Рыболовное судно, заявленное вести промысел рыбы, имело
разрешение на промысел в заявленном районе_____________________________________
d) Присутствие рыболовного судна в заявленном районе вылова
подтверждено данными VMS________________________________________ ____________
Подтверждение государства флага: Я подтверждаю, что, по моей осведомленности и 
убеждению, вышеупомянутая информация является полной, верной и точной

Фамилия и 
звание:

Дата:

Подпись: Официальная печать:

ЧАСТЬ С: Только для служебного пользования -  заполняется государством порта

Название
государства
порта:

Дано
разрешение:

Да: Нет: Дата:

Официальная печать:Подпись:
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ПРИМЕЧАНИЯ

1. Рыболовные суда без номера IMO указывают свой бортовой номер
2. При необходимости применяется дополнительный формуляр или формуляры
3. Коды ФАО биоресурсов -  Приложение V
4. Виды продукции -  Дополнение 1(А и В) к Приложению IV
5. Тип обработки -  Дополнение 1с) к Приложению IV
6. При отправке по факсу требуется заполнять формуляры черными чернилами

ПРИЛОЖЕНИЕ XVb -  формуляр ГПК2

Уведомления и заполнение Частей А, В и С в соответствии со Статьями 22, 23 и 39 
должны быть выполнены через интернет-приложение, установленное и 
управляемое Секретарём на вебсайте НЕАФК. Факсовая система, использующая 
формуляры, приведенные в Приложении XV, должна применяться в качестве 
резервной системы, если вебсайт НЕАФК находится в режиме “вне сети”

ФОРМУЛЯР ГОСУДАРСТВЕННОГО ПОРТОВОГО КОНТРОЛЯ НЕАФК -  PSC2

ЧАСТЬ А: Заполняется капитаном судна. Отдельный формуляр заполняется по каждому 
судну-сдатчику. Пожалуйста, пишите черными чернилами 6

Название судна: Номер IMO: 1 Радиопозывной: Г осударство 
флага:

Адрес Email: Номер телефона: Номер факса: Номер Inmarsat:

Фамилия капитана судна Г ражданство 
капитана судна

Судовладелец Свидетельство о 
регистрации (ID)

Размерность судна Длина(м) Ширина (м) Осадка (м)

Государство порта Порт выгрузки, 
(или перегрузки 
и л и  ин ое  
и сп о л ь зо в а н и е  
портаЗ

Причина захода в порт^ Выгрузка: да/нет Перегрузка:
да/нет

Иное: да/нет

Последний порт захода: Дата:

1 Если какие-либо уловы подлежат выгрузке и/или перегрузке, должны быть выбраны выгрузка и/или
перегрузка
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Дата
перегрузки 7

Место
перегрузки
7

Разрешение на 
перегрузку, где 
уместно

Расчетное время прибытия Дата: Время (UTC):

Информация об улове по судам-сдатчикам: Отдельный формуляр заполняется по каждому 
судну-сдатчику

Название судна Номер IMO1 Радиопозывной Г осударство флага

Общий улов на борту -  все районы Улов, к 
выгрузке
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ЧАСТЬ 3: Только для служебного пользования -  заполняется государством флага

Государство флага судна должно ответить на следующие 
вопросы, сделав отметку «Да» или «Нет» в боксах

К.Р.
НЕАСЕ>К

Р.Р. НАФО

Да Нет Да Нет
а) Рыболовное судно, заявленное вести промысел рыбы, имело 
достаточно квоты на заявленные биоресурсы
Ь) О количестве улова на борту было сообщено в установленном 
порядке и принято во внимание при учете каждого вылова или 
соответствующих промысловых усилий;
с) Рыболовное судно, заявленное вести промысел рыбы, имело 
разрешение на промысел в заявленном районе
d) Присутствие рыболовного судна в заявленном районе вылова 
подтверждено данными VMS
Подтверждение государства флага: Я подтверждаю, что, по моей осведомленности и 
убеждению, вышеупомянутая информация является полной, верной и точной

Фамилия и 
звание:

Дата:

Подпись: Официальная печать:
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ЧАСТЬ С: Только для служебного пользования -  заполняется государством порта

Название
государства
порта:

Дано
разрешение:

Да: Нет: Дата:

Подпись: Официальная печать:

ПРИМЕЧАНИЯ

1. Рыболовные суда без номера IMO указывают свой бортовой номер
2. При необходимости применяется дополнительный формуляр или формуляры
3. Коды ФАО биоресурсов -  Приложение V
4. Виды продукции -  Дополнение 1(А и В) к Приложению IV
5. Тип обработки -  Дополнение 1с) к Приложению IV
6. При отправке по факсу требуется заполнять формуляры черными чернилами
7. Если улов, указанный в этом формуляре ГПК2, был принят от судна-сдатчика за более 
чем одну перегрузку, должны быть введены дата и место проведения последней 
перегрузочной операции




